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Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcidn / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes/ Finitions

Espesor del vidrio /

(;Iass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

1001

Cerradura muesca picaporte palanca con cilindro y
manillas.

Lock with latch and lever for glass door with cylinder and
handles.

Serrure encoche verrou levier avec cylindre et poignées.

01

28.05.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satiné

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Grado M (200.000 ciclos) / Grade M (200.000 cycles)
/ Grade M (200.000 cycles)

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados seglin carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL

Tope / Stopper / Butoir
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Caracteristicas Generales

= Para vidrio de espesores de 10 mm.

m Tapas embellecedoras AISI 316L.

= Manillas en acero inoxidable AISI 316.

= Placas de apriete al vidrio de aleacion de
aluminio.

m Cilindro Europerfil con llaves de seguridad
multipuntos.

= Entrada cilindro 40 mm.

= Picaporte reversible y accionado por llave.
Salida picaporte 10mm.

= Palanca con dos vueltas de llave y

tratamiento anti corte, salida palanca 20mm.

TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

L

=\ Sistema de
Gestion A E
1S0 9001:2015
TOVRheinland .
ERTIFICADO | www.luv.com
s 1D 9105074186

< 71 >
< 65 »
—
R6 AT

General Specifications

m Glass thickness 10 mm.

m Decorative caps AISI 316L.

m Handles in stainless steel AISI 316.

m Plates of press to the glass of alloy of aluminium.
m Europrofile cylinder with multipoint security keys.
m Cylinder aperture 40 mm.

m Reversible and key operated latch, 10 mm latch
exit.

m Dead bolt with two turns of key and anticut

treatment. 20 mm. dead bolt exit.
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Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.

Caractéristiques Générales

m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.

m Couvercles cache-vis AISI 316L.

m Poignées en acier inoxydable AISI 316.

m Joints de resserrement au verre d‘alliage
d’aluminium.

m Cylindre Europrofile avec clés de sécurité
multipoints.

m Entrée cylindre 40 mm.

m Verrou réversible et alimenté par clé. Sortie verrou
10mm.

m Levier avec deux tours de clé et traitement anti

coupe, sortie levier 20mm.
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